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№  

 
 
 

 
 

гр. София,  29.11.2024 г.  

 АДМИНИСТРАТИВЕН СЪД - СОФИЯ-ГРАД, Първо отделение 12 
състав, в публично заседание на 29.11.2024 г. в следния състав: 

СЪДИЯ: Наталия Ангелова  

  

 
 
  

  

при участието на секретаря Цонка Вретенарова, като разгледа дело номер 

5797 по описа за 2021 година докладвано от съдията, и за да се произнесе взе 

предвид следното: 
 След изпълнение на разпоредбите на чл.142, ал.1 ГПК вр. с чл.144 АПК, на 

именно повикване в 11:32 ч. се явиха:  

 

ЖАЛБОПОДАТЕЛЯТ – Д. Р. С. и детето ѝ Д. И. С., редовно уведомена, явява се 

лично и се представлява от адв. М., с пълномощно по делото. 

ОТВЕТНИКЪТ – ЗАМЕСТНИК-ПРЕДСЕДАТЕЛЯТ НА ДЪРЖАВНА АГЕНЦИЯ ЗА 

БЕЖАНЦИТЕ /ДАБ/, редовно уведомен, представлява се от юрк. Г., с пълномощно по 

делото. 

ПРЕВОДАЧЪТ – Д. Т., редовно уведомен, явява се лично. 

 

СТРАНИТЕ /поотделно/: Да се даде ход на делото. 

 

СЪДЪТ счита, че няма процесуални пречки за даване ход на делото и  

      ОПРЕДЕЛИ: 

ДАВА ХОД НА ДЕЛОТО. 

ДОКЛАДВА постъпила на 22.11.2024 г. актуална справка от Дирекция 

„Международна дейност“ към ДАБ за ситуацията в Ивицата Газа. 

 

АДВ. М.: Да се приеме представената актуална справка. Нямам други искания по 

доказателствата. 

ЮРК. Г.: Няма да соча нови доказателства. Нямам други доказателствени искания. 

 

СЪДЪТ  

ОПРЕДЕЛИ: 

ПРИЕМА представената днес от ответника актуална справка за ситуацията в П.. 



СЧИТА делото за изяснено от фактическа страна и  

ОПРЕДЕЛИ: 

ПРИКЛЮЧВА СЪДЕБНОТО ДИРЕНЕ. 

ДАВА ХОД НА УСТИТЕ СЪСТЕЗАНИЯ. 

 

АДВ. М.: Моля да уважите жалбата като отмените решението на ответника в цялост. 

Моля съдът да постанови, че следва да се предостави международна закрила, 

съответно бежански статут, а ако съдът счете, че не са налице обстоятелствата за това 

– хуманитарен статут на жалбоподателката и нейната дъщеря. Поддържам всички 

основания изложени в представените по делото бележки и писмени защити. Считам, 

че помощта на U. е преустановена. От 2023 г. насам ситуацията се влошава в Ивицата 

Газа. Освен това И. противозаконно каза, че ще забрани дейността на U. в 

териториите на Ивицата Газа. Считам, че няма възможност жалбоподателката и 

нейното малолетно дете да се върнат в Ивицата Газа по безопасен начин. 

ЖАЛБОПОДАТЕЛКАТА С. /лично и чрез преводача/: Присъединявам се към 

казаното от адвоката. Моля да ми дадете статут, редовни документи и да мога да 

продължа да живея в България нормално. 

ЮРК. Г.: Към момента на издаване на оспорения акт,  административният орган е 

отчел всички факти и обстоятелства. Няма какво да добавя повече. 

 

СЪДЪТ 

ОПРЕДЕЛИ: 

ПРИКЛЮЧВА УСТНИТЕ СЪСТЕЗАНИЯ И ОБЯВИ, ЧЕ ЩЕ СЕ ПРОИЗНЕСЕ С 

РЕШЕНИЕ В СРОК! 

За извършен устен превод в днешното съдебно заседание, СЪДЪТ  

ОПРЕДЕЛЯ възнаграждение на преводача в размер на 50 лв. от бюджета на съда, за 

което се издаде РКО. 

 

Протоколът е изготвен в съдебно заседание, което приключи в 11:40 ч. 

 

 

     СЪДИЯ: 

 

     СЕКРЕТАР: 

 

 
  
 
 


